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Kak oTmeualoT mccrnegoBatesin, OCHOBHbIMW KaTeropvasbHbIMW YPOBHAMWU CMbl-
C/I0BOV MapafurMbl C TOUKN 3PEHUSA LLEHHOCTHOW KaTeropmaaumm sBASTCA KOHUENTOLEH-
TPUYECKNUA W MPONO3MLNOHaNbHbIli. KOHUENTOLEHTPUYECKMI T YpPOBEHb BKJOYaeT npeg-
MeTHble KOHLeNTbl, B TO BPEMSA KaK BO3HMKalLLIMe Ha NX OCHOBE B npouecce ynotpebaeHus,
06YC/IOBNIEHHOIO0 OLLEHOYHOCTbIO W MPeauKaTUBHOCTbIO, COLep)KaTe/lbHO Penpe3eHTUpPYIo-
WMe aKCMOMNOTMYECKYI LUKany LEeHHOCTHble KOHLEeNTbl ABSAKTCA 4YacTbid MPONoO3numo-
HanbHOW Napagurmbl. Kak ykasbiBaeT W. B. Yekynaii, obuwas vepapxuyeckas CTpPyKTypa
CMbICN0BOW napagnurmMmbl 6bisia 6bl HapylLleHa B TOM c/fiydae, eciv 6bl B JaHHOM Mpouecce He
YUUTbIBA/ICA BaXXKHelWMin hakTop, npeaBapsAowmnii HEMOCPeACTBEHHYIO, peasibHYl pede-
By aKTyanm3auuto. B gaHHOM c/ny4dae «MOHUMAaEeTCA AeATe/IbHOCTb MeHTajibHas, Hamnpas-
NeHHas Ha (hopMupoBaHMeE LLEHHOCTHOrO COAep>XaHWs MepegaBaemMoi OT ajpecaHTa oue-
HOYHOTO0 CO06LEeHUA, NN CyObeKTa OLEHKU, MH(OPMaLMN LLEHHOCTHO-KBaIM(PUKATUBHOTO
XapakTepa agpecaTty Uau ajgpecatam 3Toro coobuieHus» [13, c. 150]. Ha paHHOM 3Tane,
KaK oTMe4aeT YUeHbli, 0(hOpPM/IAIOTCA OCHOBHbIe MparmMmaTMnyeckme napameTpbl OLLEHOUYHOTO
BbICKa3blBaHWA, BKJlOYalouime ydeT pakTopa agpecaTa, BO3MOXHOCTb MPOrHO3MpPOBaHUSA
peakumnn cobecegHuka [13].

Kak n3BecTHO, (hopmmpoBaHMe KOHLEMNTOB OCYLLECTBASAETCA B pe3ysibTaTe MbIC/IN-
Te/IbHOr0 Npouecca, YTo npeacTaBnsfeT coboi, no cnosam E. C. Ky6psAKOBO, «04NH N3 BaXK-
HeMW KX MPOLLECCOB MO3HaBaTE/IbHOW AeATENbHOCTU 4YesioBeKa, 3aK/yalLWmniics B 0CMbIC-
NeHUn nocTynawuen K HeMy MHGOpMaunum v NPUBOAALLUI K 06pa30BaHUIO KOHLEMTOB,
KOHLEeNTyanbHbIX CTPYKTYP M BCEW KOHLENTyaslbHOWM cucTeMbl B MO3ry (MCUXUKe) yesoBe-
ka». [10] Ha ocHOBe WHTepnpeTaTMBHOIO OMbITa OCMbIC/IEHUA AeACTBUTENLHOCTU U B3aun-
MOAENCTBMSA C OKpPY>XaLWnUmMm MUPOM (POPMUPYIOTCA OLEHOYHble KOHLUEMTbl, MHbIMW C/I0Ba-
MW, «OLEHOYHOE OCMbIC/IEHME 06BEKTOB OKPY>KaloLero Mmpa n obpasoBaHue B pesysibTaTe 370~
ro OLEHOYHbIX KOHLUEMNTOB B HalllemM CO3HaHUM» [3, ¢. 16 —39]. VccnepoBaTesib OTMEYaET, 4TO
rNaBHOM OT/ANYUTENIbHO  OCOOGEHHOCTbIO OLEHKU SBMASETCA €ee aHTPOMoueHTpUd-
HOCTb [4, c. 25 —37].

O6palasdcb K nNpobneme OLEHOYHOCTU B MPOLEcce penpeseHTalMmM KOHLUENnTyanm3npo-
BaHHOW o6sactu “multiculturalism”, paccmoTpmM psg NPUMeEpPOB, MO3BONSAOLWNX BbISIBUTL Hau-
6osee cyLeCTBEHHbIE AUCKYPCMBHbIE DaKTOPbl, 06yCNOBAMBAKOLLIME JaHHbIW MpoLecc.

Kak oTmeuvaeT E. C. KybpskoBa, «nof AUCKYpPCOM cnegyeT UMeTb B BUAY UMEHHO
KOFTHUTWBHbI/ NPOLLECC, CBA3AHHbIN C peasibHbIM PeyenpovM3BOACTBOM, CO34aHMEM PeYeBOro
Npon3BeAeHMNS, TEKCT XKe ABNSAETCA KOHEUYHbIM pe3ynbTaToOM Mpouecca peyeBoil AeATesIbHO-
CTW, BbIJIMBAOWUMCA B OnpefesieHHY0 3aKoHYeHHY0 (M 3auKCcUpoBaHHY) op-
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My» [10, c. 164]. aHHaa npobriemaTuka paccmaTpuBaeTcs B paboTax Lenoro psga yyeHblx:
T. A. BaH [leiika, BK/OYAOLEro B MOHATUE «AUCKYPC» TEKCT KaK abcTpaKTHbIN TeopeTuye-
CKWUA KOHCTPYKT, peanu3ywwuiica B [UCKYypCe 91, H. ®. AnedupeHko [1],
M. Ctab6ca [17, c. 3] u gp. OTMeTUM B 3TOI CBA3M TOT (PaKT, YTO aHa/IU3 AUCKYypca BK/K4Ya-
eT B ceba aHann3 ycroBUIA cOLManbHOr0 KOHTEKCTa.

Kak K3BecTHO, peanu3auma TepMuHa «AUCKYPC» npegnonaraeTr paccMOTpeHune
PYHKLMIN A3biKa B LUMPOKOM COLMOKY/IbTYPHOM KOHTeKcTe [11, c. 86], ¢ yueToM cneyndukm
YCTHbIX U MUCbMEHHbIX (DOPM peyeBbiX NPOMN3BELEHWNIA, MPOLECCOB UX MOPOXAEHUSA U MNO-
HUMaHNA, (aKTOPOB UHTEPAKTUBHOCTU, (YHKLMOHANbHOM LLEe/I0OCTHOCTU, BapnMaTUBHOCTH,
T.e. OTPAXXEHUA 0COBEHHOCTel pPas3NNUHbIX COLMANbHO-AEATENbHOCTHbIX KOHTEKCTOB U Ha-
MepeHWn aBTOPOB. [NA BbIABAEHUS CNeunPukKn AUCKYpCca pefnieBaHTHbIMU OKa3blBalOTCH
Takve xapakTepucTuKu, Kak: 1) ueneHanpaBneHHOe couunanbHoe felicTBue, 2) yc/0BUA CU-
Tyauumn obweHusa (BKOYaa y4acTHUKOB AUCKYpPCa, UX PO, XapakKTep KOMMYHUKATUBHOIO
B3aMMOAencTBNA U T. 4.) 3) LeHHocTuU, 4) cTpaTermu, 5) xkaHpbl. B Hawem noHumaHuun guc-
Kypc —eLle 6onee o6beMHan KaTeropus, BKAKOYaOLWasa Kak fIMHeliHble, CUHTarMmaTn4yeckue,
TakK 1 BEPTUKa/bHbIE, NapagurMmatnyeckue, KateropumasbHble OTHOLEHUSA, C Yy4eTOM MOTEH-
LManbHbIX BO3MOXHOCTel peanm3yeMbiX A3blKOBbIX €AUHUL, U NX CTPYKTYP, B TOM YuC/ie U
Ha accoumaTMBHOM ypoBHe. CTPOro rosops, Takoe LUMPOKOe MOHWUMaHue AucKypca MOXKeT
BK/ItOUaTb B ceb6A M COBCTBEHHO CUCTEMHbIA acnekT CyLLecTBOBaHUSA A3blka, npegnonarat-
WN yMeHVe NoMb30BaTbCA «CTPOUTE/NIbHbIM MaTepmanomM» 1M BO3MOXHOCTAMU ero noTeH-
ynana [5, c. 25 —29]. AUCKypC XxapaKTepu3yeTcs HeIMHENHON CTPYKTYPOW C TOUKW 3pPEHUS
opraHusauuun B HEM MOHATUI, CMbIC/I0B, 06pa3oB. OH «NOHMMAETCH LWMPOKO —KakK BCe, UTO
roBOPUTCA W NULIETCA, APYTMMIN C/I0BaMU, KaK pevyeBas AesTeNbHOCTb, ABMAIOLWAACA B TO
)K€ BPEMS U A3bIKOBbIM MaTepuanom» [14, ¢. 29], npuyem B N06OM ero penpeseHTauum —
3BYKOBOW nnm rpadmndeckoii [11, c- 90] . B 3TOM OTHOWEHUN 0C060e BHMMaHWE AOJIKHO
6bITb yAesieHO Te3ncy O B3aUMOAENCTBUN U B3aMMOMPOHMKHOBEHUWN CUCTEMbI A3blKa U pe-
anbHoi peun. O.C. AXMaHOBa NogvyepKnBaeT, UTO TaM, rae HeT peyun, HeT 1 A3biKa: «B A3blke
€CTb TO/IbKO Te C/i0Ba, KOTOPble eCTb B peyun, a Tex, KOTOPbIX B peyn HeT, HeT U B A3bl-
Ke» [2, c. 92.], cnegys nNonoxeHumam, paspabotaHHbiM A.. CMUPHULKUM, BadKHEWLLIUM
cpeAun KOTOPbIX ABNAETCA TE3MUC O TOM, UYTO «A3blK KaK WHIPegneHT pevyun rnpoHu3biBaeT BCHO
peyb 1 BCe ee CTOPOHbI» [12].

0. B. AnekcaHgpoBa un E. C. KybopsakoBa, onpefenas pasinuvsa Mexay AUCKYpcoM u
TEKCTOM, YKa3blBalOT, YTO «TEKCT —3TO roToBas AaHHOCTb, KOTOpas MOXXeT M3yyaTbCs B CBO-
enn 3aBepweHHocTn, KOHEUHOCTW, Torga Kak gMCcKypc Bcerga Ao/IXKeH mM3ydaTbcs ckopee
kak MPOLECC CO30AHNA TEKCTOB co cBOMMWU OTAMNUYUTENIbHbIMU OCOBEHHOCTAMMU.
TekcT —aT0 HenocpeacTBeHHad MATEPUANBHAA OAHHOCTbL, n mbl MoXkem paboTtaTb C
HEeK Kak C onpefeneHHOro poga MatepmanbHbIM 00bEKTOM, ANCKYPC —60€ee CNOXKEH, U AN
ero aHasnn3a Ham NpeacToOUT PEKOHCTPYUPOBaTL 3aMblCesl TOBOPSLLLErO, ero MHTEHUMN, ero yc-
TaHOBKMW U T.M., T.e. ONpeaennTb, MOMUMO TOrO, YTO €CTb B MOPOXAaeMOM Ha HalluMX rniasax pe-
yeBOM npowunssegeHun, Tekcte —3A TEKCTOM unu ke CBEPX TEKCTA» [10, c. 194 —195].

OueBNAHO, YTO MOHATUE AUCKYypca ABNAeTcA 60siee OOWMNPHBLIM, YEM MOHATUE TeK-
CTa: TEeKCT — 3TO KOHeYHbI NPOAYKT, UMEKLWMni CBON YCNI0BHble paMKW, B TO BpeMs Kak
OVCKYypC — onpejernieHHasa OeATeNbHOCTb. [JMCKYpPC MOXXET paccMaTpuBaTbCA KaK MpoLecc,
BK/IlOYAOWNIA B cebs pe3ynbTaT, T. €. TEKCT Kak (popMann3oBaHHY CTPYKTypy [7], 4uTo Tak-
»Xe BK/oYaeT B ceba oCyL,ecTBeHVe NoAXo4a K AUCKYPCY KaK K npoLeccy, Haxo4aLwemMycs B
pexxume on-line ¢ TOYUKN 3peHNA ero peasnsauymm B pealbHOM BPEMEHU U MPOCTPAHCTBE.
BmecTe ¢ TeM, BHEBPEMEHHON XapaKTep MeXKy/bTypHOro guanora no3BonfeT NogonTu K
NOHATUIO AMUCKYpca U B 60/1ee y3KOM MOHUMaHUU — C TOUKWN 3PEHUSA XPaHEHUA U ynopsaao-
YEHUA NHMOPMAaLUN B UCTOPUYECKOM acrekTe CO3[aHUA TEKCTOB, OrpaHUYeHHbIX ornpeje-
NEHHbIM YPOBHEM Pa3BUTUSA TeX WUIN MHbIX KOHLeNTyanbHbIX CYLLHOCTel 1M cNocoboB KaTe-
ropmsaumun. B aTom cmbicnie AUCKYPC MOXET paccMaTpuBaTbCsA Ha YpoBHe heHOMeHOB off-
line. Bmecte ¢ Tem, AnAa CBOero peasbHOro BpeMeHW AUCKYpc, 6e3yc/nioBHO,
MHTepakTmBeH [6, c. 259].
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O6paTMMca K pacCMOTPEHUIO A3bIKOBbIX peanu3aunii, No3BOAKLWNX ONpesesnTb
CTerneHb BAVUSAHUA OUCKYPCUBHbIX PAKTOPOB B MX KOMIJIEKCE HA CreLndunKy NposiBieHns oue-
HOYHbIX XapaKTePUCTUK B BepbanbHbIX penpe3eHTaHTax pacCMaTpMBaeMoro HaMmm KoHUenTa.

Tak, Hanpumep: “Teachers at a primary school have been ordered to dress up as
Muslims to promote multiculturalism. The West Midlands school is belatedly celebrating
the Muslim festival of Eid and told its pupils and teachers to don traditional Muslim dress
for the day. All 257 pupils, most of whom are Christians, and 41 teachers —two of whom are
Muslims —dressed up. A morning assembly was held to mark the event and an afternoon
party was strictly for women only, because Muslim husbands object to wives mixing with
other men. Sally Bloomer, head of Rufford primary school in Lye, West Midlands, told The
Sun: "l have not heard of any complaints. It's all part of a diversity project to promote
multiculturalism.” But a relative of one of the staff reportedly said: "Who would put their
job on the line? They have been told they have to embrace the day to show their diversity.
But they are not all happy” [18].

B gaHHOM npumepe OoTpaXKeHbl MPOTUBOPEYUBbIE OLEHKM OMUCLIBAEMOro CO6bITUA,
JaHHble pa3HbIMU NogbMn. O4eBUAHO, YTO KaK MO3UTUBHbIE, TaK U HeraTUBHbIE MOMEHTbI
eCTeCTBEHHbIM 06pa3oM Haxo4sAT CBOE BblpaXKeHWe Ha YPOBHE peanu3aumun A3blKOBbIX
cpepctB. Kak otmevaet M. H. BonogmHa, «CnoBo B MacCOBOM KOMMYHMKaLMUK o6agaeT no-
BbILUEHHOW MPecTUXXHOCTb. OOLLen3BecTHa Marms rneyaTHOro cfioBa U OCOBGEHHO C/0Ba,
3ByYallero no pagmo wuauv TesieBUAeHU0» [8]. B KOHTEKCTe aHa/iM3MpyemMoro BbiCKa3biBa-
HNA MHeHVe ohMLUManbHOro NpeacTaBuTeNs —AUPeKTopa WKOMbl BbipaXXeHO NOoCpeAcTBOM
MO3MTUBHOM OLLEHKW AAHHOro co6biTUSA, OAHAKO, BbICKa3aHHOW BecbMa CAep>KaHHO, B COOT-
BEeTCTBUM C TpaguuMsaAMU aHrnocakCoHckoro MeHtanuteta: “lI have not heard of any
complaints. It's all part of a diversity project to promote multiculturalism.” BmecTe ¢ Tem,
Heob6X0AMMO OTMETUTb, YTO FOBOPALWMIA Npuaep>KMBaeTca oulManbHbIX paMoK nepegayn
MHOoPMaUMnM U cHUTaeT HEOBXOAMMbIM Pa3bACHUTL CYLLHOCTb U LieJib MPOBEAEHHOI0 Mepo-
NpuUATNA, NpeBOCXULLLAA BO3MOXHYIO HEMNpPaBWU/IbHYIO TPakKTOBKY CO CTOPOHbI cnyliaTe-
nen/duntateneii. O4eBUAHO, YTO AaHHbIA (haKT NOATBEPXKAAET, HACKO/IbKO BaXXHbIM ABNAET-
€A yyeT (pakTOpa agpecarta B NnaHe andepeHymaLnm coLMoKyNbTYPHbIX BO33peHUI B 6pun-
TaHCKOM 06LLecTBe.

B 1O >Xe Bpems camoO cnoBocoyeTaHue “to promote multiculturalism”, HamepeHHO
peann3yemMoe aBTOPOM CTaTbW B CAMOM Hayasie 1 BOCNPUHUMAaeMOoe YnTaTesieM Kak umtayms
ouymanbHOro nmua — NO3NTUBHO HACTPOEHHOrO AMpPeKTopa LUKO/bl, MOXET paccmMaTpu-
BaTbCA KakK MMM/IMLUUTHOE Bblpa)KeHUe OTHOLWeHUA aBTopa K npoucxogsawemy. Obpalwasch
K C/I0BApPHbIM UCTOYHMKaM, NMPUBeELEM A3bIKOBble (DaKTbl, UINOCTPUPYIOLLLME 0COBEHHOCTH
peyeynoTpebneHus rnarona “to promote”, peann3yemMoro B TakKMx 3Ha4eHUAX, Kak “1) give
sb higher position or rank: He was promoted sergeant / to sergeant /to the rank of sergeant.
2) help to organize and start; help the progress of; help to found or organize: to promote a
new business company; to promote a bill in Parliament; try to promote good feelings (be-
tween)” [15]; “1) To give someone who works for you a higher job: He is hoping to be pro-
moted to manager soon. 2) to try to make something happen to help something to be suc-
cessful: a campaign promoting the use of cycle helmets | She’s been on lots of talk shows,
promoting her latest film”.[16] OTMeTUM, 4YTO YyUNTbIBAA BbILLUEN3NOXEHHOE O4YeBUAHA Cne-
ununka peannsauns faHHOIO raarosna B HOCALLEM OKKa3MOHa/bHbIN XapaKTep C/10BOCOYe-
TaHUn “to promote multiculturalism”, 4yTo NO3BONSAET paccMaTpuBaTb MOHATUE, BbIPaXXeH-
Hoe cyuiecTBUTebHLIM “multiculturalism”, Kak cywHOCTb, TPeOyHLW Y0 BMeLWwaTebCTBa U3-
BHe, aKTUBHOrO y4acTus B NpoLecce ee yCTaHOBMEHUSA U NPOABUXXEHUSA, a TaKXKe, COOTBETCT-
BEHHO, BO3MOXXHOI0 CTO/IKHOBEHMUSA C NPENATCTBUAMM, HE CMOCOOCTBYOLWMMN YCMELHOCTHU
JaHHOro npouecca. ACCOLMATUBHO AaHHbIA NPOLECC 0Ka3blBAETCA COOTHOCUMbIM C TAKMMU
CYLWHOCTSIMU, KaK «MNPOABUXKEHME MO CAyXb6e», «pacllMpeHne AessTeNbHOCTM KOMMepUe-
CKOI CTPYKTYpbl», «NPOABUXKEHME KOMMAHUU», «MNpPOBedeHMe KamnaHum» u T.4. B atom
nnaHe peannsyetca v onno3uymna “to promote multiculturalism” —*“celebrating the Muslim
festival”.bonee HelTpasbHbIM, 3KCAINLUUPYIOLWNM [AaHHble €AWHULblI C/I0BOCOYETAHUEM,
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apndaetca eguHuua “to show their diversity”, onpegenswowasa uesb OMUCAHHOIO B TeEKCTe
MeponpuATUA U B 6ONbLUEN CTeNeHU COOTBETCTBYIOLW,AsA peasibHOMY NOJIOXKEHUIO Aen.

Ocobyt0 TOHa/IbHOCTb MOBECTBOBAHUIO MpUAaeT peann3alunsa B TeKCTe TaKMX C/I0BO-
co4veTaHui, Kak “have been ordered to dress up as Muslims”, rge rnaron “to order” Bcneacrt-
BME CBOUX CEMaHTMYECKMUX OCOOEHHOCTel 04YeBMAHO accouUMpyeTcsa C MPUHYAUTENbHbIMU
[eliCTBMAMM, 4YTO NOAKPENNEHO B TEKCTE M C/I0BAMU MHTEPBbIOUPYEMbIX cobecegHMKOB: “They
have been told they have to embrace the day to show their diversity ”; “told its pupils and
teachers to don traditional Muslim dress for the day”; “Who would put their job on the line?”.

B aToM e acnekTe MOXeT BbITb paccMoTpeHa KOHCTpyKuuA “is belatedly celebrating
the Muslim festival”, rae Hapeune “belatedly” B cnoBocouetaHuun “belatedly celebrating” ,
npuarmuas BbICKa3blBAHWIO MPOHNYECKU OTTEHOK.

HamepeHHO npeTeHAys Ha O6bLEKTUBHbLIM XapakKTep MOBeCcTBOBaHUA (rpaHunyalimnii B
LaHHOM cfny4vae ¢ capka3MOM), aBTOp B LeAsX MMNANLUTHOIO co34aHusa 0coboro CTUANCTU-
Yyeckoro apdpekTa UCMONb3yeT NapasifieflbHble KOHCTPYKLWUW, B KOTOPbIX OCYLLECTBASAET
CMbIC/1I0BOE MPOTMBOMOCTAB/IEHMNE pPeasin3yeMblX B TEKCTE A3bIKOBbIX e4VHUL,, B TOM YUC/e C
MUCMONb30BaAHNEM YUCNUTENbHLIX B Lenax cpasHeHua: “All 257 pupils, most of whom are
Christians, and 41 teachers” —“two of whom are Muslims”, 3aocTpsa BHUMaHWe yuTaTens
Ha crneynduke Yy>KLOW AN XPUCTMAHCKOIO CO3HaHMM Tpaguuymii: “A morning assembly
was held to mark the event and an afternoon party was strictly for women only, because
Muslim husbands object to wives mixing with other men” (nosacHAa cnTyayno NocpencTsom
06CTOATE/ILCTBEHHOIO MPEANIOKEHNS CO 3HAYEHMEM MNpUYMHbI: “because Muslim husbands
object to wives mixing with other men™) [19].

3ak/lounTeNbHaaA 4acTb MOBECTBOBAHWA MOXET paccMaTpuBaTbCA Kak Haumbonee
OYEBMAHO aKTUBM3MpYlOLWaa BHUMaHue agpecata. Haxogacb B NO3MLUWN BbIABUXKEHUSA,
npegnoxeHune “But they are not all happy” xapakTepu3syeT HeraTUBHOE OTHOLUEHWE y4acT-
HWKOB MEpPONPUATUSA K AaHHOW cuTyauum, yemy cnocobcTByeT peanmsaums oTpuLaHUSA
“not” nepen npunaratensHolmMm “happy”. MHa4ye roBops, OUEHOUYHbIN XapaKTep NOBeCTBOBa-
HWIO NpugaeT creunduka Bbibopa A3bIKOBbIX CPEACTB, peannsaunsa KOTOpbIX B aHHbIX yC-
NOBUAX KOHTEKCTa, B 0COO0M NeKCMKO-(hpa3eonsiormyeckoli co4eTaeMocTu, ¢ y4eToM Mopgo-
CUMHTAKCUYECKMX XapaKTepuCTUK A3bIKOBbIX eAnHUL, 00ycnoBavMBaeT AOCTUXKEHME NOCTaB-
NEHHbIX aBTOPOM KOMMYHMUKaTUBHO-NparmaTnyeckmnx Lene.

PaccmoTpuMm elle oAMH NpUMep, TeMaTU4yecKn CBA3aHHbIM C NpeabigyuinM BbiCKa-
3blBaHMeM: “The tragic thing is that there’s NOT ONE of the mainstream political parties
that will address this surreal madness. They don't realise just how out of touch from the
ordinary man and woman on the street their policies are taking them. Make no mistake
multicultural diversity = Muslim appeasement. And unless this policy is reversed; and
Muslim immigration halted — | fear that there will be a very bleak future indeed in this
country. Do ANY Muslim teachers contemplate dressing up in Jewish devout wardrobe? Or
is it "haram” (forbidden) to dress up as Apes and Pigs? What Islamists call Christians &
Jews” [18].

B paHHOM cny4yae HeraTMBHOE OTHOLUEHWEe aBTOpa BbICKa3blBaHUA K MpegmeTy Onu-
caHMA B TEKCTe OTpPaXKeHO Ha YPOBHEe peanu3aunm 3HaAYeHUN TaKUX NEKCUYECKUX eAuHUL,
Kak “tragic”, “madness” (B cioBocoyeTaHun “this surreal madness”), “fear”, cTUAUCTUYECKN
OKpalleHHbIX KOHCTPYKUMWIi, B pAge c/yyaeB cofepikawnmx aTHUYeCKne HommHaymm:  “how
out of touch from the ordinary man and woman on the street their policies are taking them?”,
“a very bleak future indeed in this country”, “contemplate dressing up in Jewish devout
wardrobe”, a Takxe peanusayunn NMHOA3LIYHOW NEeKCUYeCKoM efuHuuybl "haram” (forbid-
den). ABTOp MCNOJb3yeT MKOHUYECKUE CPeACTBa aKTUBM3aLMM BHUMaHUA ajpecata —Bblje-
NAA A3bIKOBble eAMHWULbI B MUCbMEHHOM TeKCTe MOCpPeACTBOM peann3aunum 3arnaBHbIX
6ykB —“NOT ONE”, “ANY”, a Tak)Xe 3HaKa paBeHCTBa AJ/19 YKa3aHUSA Ha TOXAECTBEHHOCTb
ABYX nmoHaTui: “multicultural diversity = Muslim appeasement”, CMHOHUMWYECKNIA XapakK-
Tep KOTOPbIX NOAYEPKNBAETCA MPU NMOMOLLLN NapeHTeTUYECKOro BHECEHUSA, UCNOb3YEMOTO B
PyHKUMN MHTeHcudunkatopa “Make no mistake”.
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Ocobyt0 posib B CO34aHMN CTUANCTUYECKOTO 3P(eKTa M BbIPaXKEHUN HeraTUBHOM
OLEeHKN UrpaeT 3aKauuTenbHasa 4acTb NMPUBEAEHHOr0 OTPbIBKA, codeplkaliasa putopuye-
CKNiA BOMpPOC, a TaKXXe OTCbIIKY K OCKOPOUTENbHOM HOMUHAaLMM OLLEHOYHOro cBoiicTBa: “Do
ANY Muslim teachers contemplate dressing up in Jewish devout wardrobe? Or is it "haram”
(forbidden) to dress up as Apes and Pigs? What Islamists call Christians & Jews” [18].

Cnegyrowunii npumep.-We do not blame immigrants for failing to integrate: the
blame lies at the feet of our rulers for failing to set clear boundaries by requiring them to
learn English, respect British culture and obey the house rules. Instead, the British have
been exhorted to change the rules to accommodate the newcomers”.

B naHHOM cnyyae oueHoOYHasa cneumdurka penpe3eHTUPYeTCA Ha YPOBHE TaKUX A3bl-
KOBbIX 3Ha4YeHUi, Kak “do not blame immigrants”, “failing to integrate”, “the blame lies at
the feet of our rulers for failing to set clear boundaries”, “exhorted to change the rules”, rge
TOHa/IbHOCTb MOBECTBOBAHUA MOXXET pacCcMaTpmBaTbCA B TEPMUHAX BbIPaXEHUSA coxXKase-
HWUS, KOTOPOE BbI3BaHO MMelOLelica COLNOKYbTYPHOUM cuTyalumeld, BbicTynawLweli B Kade-
CTBE AeTEPMUHUPYIOLLEr0 AUCKYPCUBHOINO (hakTopa, HaxoA4sAWLero akTyaausauuio npu no-
MOLLLM CPeACTB A3blKa.

Mpueenem ewe oAMH NpPUMeEpP, B KOTOPOM OUEHOYHasA (YHKUMSA peanusyerca Ha
YPOBHE KOHTEKCTyaslbHO 06YC/10B/AIEHHOIO CMbIC/I0BOTO CTAHOBJ/IEHNSA CEMaHTUYECKMX 3Ha-
YEHUI A3bIKOBbLIX eAnHUL, (MONTOXKUTENbHAA OUeHKa - “brought economic benefits”, “the net
effect of boosting gross domestic product”; oTpuuaTesnibHasa oueHka —“meaningless”, “ gave
no indication of the benefit”, rpaHnya mexxay KOTopbiIMM 0603HayYeHa B TEKCTE MOCPEACTBOM
peanu3auuun napeHTeTUYecKoro BHeceHMa “however”): “The Labour government claimed
that immigrants brought economic benefits and had the net effect of boosting gross domes-
ticproduct by £6 billion a year. However, in 2008, an inquiry by the Lords’ economic affairs
committee, which included two former chancellors and a Labour economist, said such a
measure was meaningless because it gave no indication ofthe benefit to each member of the
population” [19].

PaccmoTpum criegyrownin cnyyaii. “Multiculturalism (n) — The practice of acknowl-
edging and respecting the various cultures, religions, races, ethnicities, attitudes and opi-
nions within an environment [20].

B naHHOM npumepe, NpeacTaBastoWeM coboii onpegesneHne noHATna “multicultural-
ism”, 0c060ro BHMMaHMNA 3ac/y>XMNBAT KOHTEKCTYa/lbHO-KOHTaKTHble eAnHuLbl “acknowl-
edging” n “respecting”, o6nagarowme ceMaHTUYECKUMU XapaKTePUCTUKAMU, BblpaXalownumm
NO3MTUBHOE OTHOLUEHME K OOBbEKTY OMnuMcaHUsl, COOTBETCTBEHHO, peasin3yscb B HEATPasbHOM
KOHTEKCTe, He 6yayyn OTArOWEeHHbIMU HUKaKUMUKU AONOSTHUTENIbHBIMW KOHHOTauMAMW U He
noaBseprasicb NepeocMbICNIEHUIO, CYXKAT A1 BbIPXKEHUA MOMOXKMUTENIbHOM OLLEeHKMW.

Takum ob6pasom, peanmsayeMblil MOTEHLMAN A3bIKOBbIX CPEACTB, BK/AOYAKOLWNIA BO3-
MOXXHOCTWN BCeX YPOBHEW A3blka B MX €AVWHCTBE W B3aUMOLOMNOMHEHUWN, (PYHKLUOHabHO
06ycnoBfieH KOMMYHUKaTUBHO-MparmMaTMyeckol 3ajayvyeil Bblpa)XeHUA OLEHOYHOro OTHO-
WEeHNA K COAEpP>XXaHUI0 BbiCKa3biBaHMSA, BbIXOAALLErNO 3a paMKU MOAa/IbHOCTU B COBCTBEH-
HOM CMbIC/le C/I0Ba M BK/OYAKOLWEro 3amMOLMNOHaIbHO-3KCNPECCMBHbIA MOMEHT, peannsye-
MbIi B cpepe BbISAB/IEHUA KaK WHIEpPeHTHbIX, TaK U afrepeHTHbIX KOHHOTALWA, NPUCYLLNX
A3bIKOBbIM eAuHMLaM. CrnefyeT NMOAYEPKHYTb, YTO B JAHHOM C/lyyae peydb UAET MMEHHO O
TOM KOMMJ/IEKCHOM MOAX0A4e, KOTOPbI/ ABNAETCA He06X0AUMbIM NpWM o6palleHUun K aHannsy
OLLEHOYHOCTWN B AUCKYPCMBHOM acnekTe. B cBA3WM ¢ 3TUM criefyeT TakXXe OTMeTUTb PoJib CO-
LMNOMNHIBUCTUYECKNX (DAKTOPOB B npouecce (hOPMMPOBAHNSA OLEHOYHOIO OTHOLLEHUS.

CnegyolWw MM BaXKHbIM acneKTOM Hallero uccnefoBaHUs SABASAETCA paccMOTpeHue
crneunduKN peannsaLnum OUEHOYHbIX CNOB B Ny6AMUMNCTUYECKOM AUCKYypce B 06/1acTu oc-
BelleHnsA BOMPOCOB, CBA3aHHbIX c ocobeHHOCTAMMU peanusaumun KOHLUenTa
“multiculturalism” n ero Bepb6asibHbIX penpe3eHTaHTOB. Kak oTmeuvaetr H.H. Bongbipes,
«OLLeHOYHbIE C/10Ba ABMAKTCA CPEACTBOM OLEHOYHOW KOHLUenTyanmsaunum n oLeHOUYHOM Ka-
Teropmsaynm mMmupa B A3blKe, MOCKOJIbKY B UX CEMaHTUKe OTpaXKeHbl A4OMNOMHUTEbHbIe 3Ha-
HUA UHTepPNpeTUPYIOLLEro Xxapakrepa, T. e. OTPaXXeHa BTOPMUYHAsA, a He NnepBMYHas peasib-
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HOCTb» [4]. B OCHOBE OLEHOUYHbIX KaTeropuii nexxaTt pas3/IMyHble OLEHOYHbIE KOHLENTbl pas-
HOro ypoBHs abcTpakuumu. Vccnegosatenn oTMeyvaroT, UTO «CNeunpmKa OLEeHOYHbIX, KaK U
BCeX MOAYCHbIX, KOHLENTOB 3aK/l4vaeTca B UX cofepr>kaTesibHOW HeonpeaesieHHOCTU, 06y-
CNOBJ/IEHHOW 3aBMCUMOCTbIO OT APYTrUX, KOHKPETHbIX KOHLENTOB U KOHLUENTyanbHbIX CTPYK-
Typ, KOTOpPble MNOABeEPratTCcs OLEHKE, T. €. B UX COAEPIXKaTe/IbHOW penaTnusHocTu» [4, c. 31].

O6patumca Kk martepuany: “Another of Sir Winston’s grandsons, Nicholas
Soames commented in the Commons. On July 17th 2007 he said, “foreign immigration is
now 25 times higher than it has ever been in the past, even at the two peaks. Talk ofBritain
as a nation of immigrants is absurd. It would be much more accurate to describe us as a
nation of emigrants. Indeed, the number of emigrants exceeded the number of immigrants
until the 1980-s” [21].

B gaHHOM cny4yae B KayeCTBe HEraTMBHOIO OLEHOYHOr0 KOMMOHEHTA BbICKa3biBaHUSA
BbICTYMaeT HeraTMBHO OKpaweHHas egnHuua “absurd”, nmerowiana B cnoBape ornpeneneHus:
“very silly” [16]; “against reason or common sense; clearly false or foolish” [16]; “unreasona-
ble, foolish, ridiculous” (Hornby). B T0 >xe Bpems B JaHHOM KOHTEKCTe B CPaBHUTE/IbHON
CTerneHn c UHTeHCUMUKaTopom “much” PyHKUNOHUPYET npuaaraTesibHoe Me/IMOPaTUBHOTO
XapakTepa “accurate”, nmetouiee 3HadyeHue “ exactly correct” [16]; “careful and exact; free
from error” [15]. OTMeTUM, 4TO AaHHble peann3aunn UCrnosib3yTCAa aBTOPOM COOOLLLEHUS C
Lenbl0 0xapakTepu3oBaTb [Ba NMPOTMBOMOJIOXHbIX MpoLecca U NPOTUBONOCTaBUTb cofep-
Xalumecsa B JaHHOM KOHTEKCTe NMOHATUA “immigrants” n “emigrants”, Bblpa3ne TeM CaMblM
CONMaapHoOCTb ¢ BHYKOM Yepuunnna, Hnkonacom CoaMcoM, B CBOEM OTHOLUEHUU K NONINTUKE
MY/bTUKY/bTYypasin3ma 1 CBA3aHHbIMW C HEN MpoLeccaMu.

B aT0li cBA3M cnegyeT NOAYEPKHYTh, YTO, KaK yKa3sblBalOT UccaefosaTenun, kateropum
OLLeHOYHbIX C/I0B, XapaKTepU3ylLWnXcsa BHYTPUA3bIKOBOW HamnpaB/ieHHOCTb, cnegyet OT-
nnyaTb OT CO6CTBEHHO OLLEHOYHbIX KAaTeropui, penpe3eHTUPYEMbIX Ha YPOBHE Pas3/IMUHbIX
A3bIKOBbIX 3HAYeHWW, B 3HAYUTENbHOW CTerneHn 06YCNOB/EHHbIX WHTEPNPETaTUBHbIM Xa-
pakTepoM npouecca OCBOEHUS AeACTBUTENbHOCTM U HaxoasALWwmnxcs Ha 60os1ee BbICOKOM YpPOB-
He abcTpakuun [4]. BmecTe ¢ TeM, NPoOLECC MHTepNpeTaunn NepBUYHbIX 3HAHW, peanun3aye-
MbIi NOCPeACTBOM SA3bika, 06YCNOB/IEH NMPOLECCOM 3aKpenaeHns MexaHU3MOB MHTepnpeTa-
UMK B cUCTEME A3blKa B BUAe onpeaesieHHOro gpopmarta 3HaHuii. Ocobas posib B 3TOM cny4ae
NPUHaOIEXNT OUCKYPCUBHBLIM (hakTopam, BK/KYaloLW MM KakK cnocobbl U cpeacTsa BOMNJIO-
LWEeHNA MeHTaNbHbIX 06pa3oBaHN B BUAE A3bIKOBbIX CTPYKTYP M peasibHbIX peyeBblX Mpo-
N3BeAEeHUM, TaK U 3KCTPa/IMHIBUCTUYECKME acreKTbl, B NepBYyl0 o4yepelb - COLMOKYbTYp-
Hble MapKepbl Npouecca MHTepnpeTaynm.

Obpawascb K WNPOKOMY 3KCTPASMHIBUCTUUYECKOMY KOHTEKCTY, BbICTynaloLwemMy B
KayecTBe 04HOr0 U3 MOLHbIX ANCKYPCUBHbBIX (PAKTOPOB B Cnyyae peanmsaumm ny6nmumnciu-
yeckoro (MOSIMTUYECKOT0) AMUCKYPCa, a TakXXe penpe3eHTUPYILWNM ero peyesbiM Npoun3se-
OeHUAM, MOCBALWEHHbIM COXPAaHEHUIO BPUTAHCKUX LLIEHHOCTEN, B YACTHOCTWU, COXPaHEHWUO
nHaMBUAyanmama, nubepannama, cBoboabl, 6PUTAHCKOW UAEHTUYHOCTU KaK CBOMCTBA UC-
KOHHOrO HacesnieHna BenukobpuTaHuUKW, Mbl YCTAHOBUAW, YTO B OO/IbLUMHCTBE CNyyaeB MNo-
Jo6HaA caep>XaHHaa MaHepa MOBECTBOBAHWUA Ha YPOBHe peasibHOro CMbIC/1I0BOr0 CTaHOB/e-
HUA A3bIKOBbIX eAMHUL, MPUCYTCTBYeT B KayecTBe Bblpa3nTensa NPAMO MPOTUBOMOMNOXKHbIX
3Ha4YeHU. ITOT (haKT HaAxogUTCHA B pPycsie M3BECTHOW OPUTAHCKOW TpaAuuun BblPaXKeHUS
MbIC/N, peann3yemoii B BUae capkasma.

Takum o6pa3om, KoHUenTyanusmposaHHaa ob6nacte “multiculturalism” xapakTtepu-
3yeTCH BbICOKOWM penpe3eHTaTMBHOWM CNOCOOHOCTbLIO BblpaXXeHUs OLEeHOYHOCTU, CBA3AHHOW C
cofep>katenbHOW cneunduKorM [JaHHOro KOHUENTa, BbICTyNawWero Kak MoANTUKO-
Ky/NbTYpPHOE NMOHATME, Bbi3blBaloLLLee HEOA4HO3HAYHbIe TONIKOBAHUSA U OLEHKN.
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0.D Vishnyakova Conceptualized sphere “multiculturalism” is characterized by high repre-
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